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MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné ce projet de loi, trans-
mis par le Sénat, au cours de ses réunions des 3 mai, 7
et 14 juin 2000.

I. — EXPOSÉ INTRODUCTIF DU MINISTRE DE
L’INTÉRIEUR

M. Antoine Duquesne, ministre de l’Intérieur, souli-
gne que le projet de loi à l’examen qui est issu d’une
proposition de loi déposée au Sénat et qui visait initia-
lement à interdire la mention «répudiée» - après amen-
dement au Sénat, tend à interdire la mention du «di-
vorce» (Doc. Sénat, S.O. 1999-2000, n° 324/2). vise à
interdire la mention « répudiée » sur les cartes d’iden-
tité délivrées en Belgique.

Bien qu’il souscrive pleinement à la préoccupation
des auteurs de la proposition de loi initiale, le ministre
fait observer que le texte pose quelques problèmes d’or-
dre technique.

Il examine actuellement comment on pourrait régler
ces problèmes (en amendant le projet de loi ou en mo-
difiant la circulaire de 1994).

II.— DISCUSSION

Lors de la réunion du 7 juin 2000, le ministre de l’In-
térieur dépose un amendement n° 1 qui tend à rempla-
cer à l’article 2 les mots «au registre national ou au re-
gistre des étrangers» par les mots «aux registres de la
population ou au registre d’attente» (DOC 50 0519/002).

Le ministre précise que cet amendement n’apporte
aucune modification quant au fond de la proposition de
loi mais qu’il vise à une meilleure formulation de la pro-
position de loi sur le plan légistique.  Il communique par
ailleurs que l’auteur de la proposition de loi initiale n’a
aucune objection quant à cet amendement.

M. Jean-Pierre Detremmerie (PSC) estime pour sa
part, que la mention du divorce sur les cartes d’identité
est aujourd’hui dépassée et qu’elle ne devrait dès lors
plus y figurer.

Le ministre de l’Intérieur attire l’attention sur le fait
que les cartes d’identité des Belges ne mentionnent le
nom et le prénom de l’ancien conjoint qu’à la demande

DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit door de Senaat overgezonden
wetsontwerp besproken tijdens haar vergaderingen van
3 mei 2000, 7 en 14 juni 2000.

I. — INLEIDING DOOR DE MINISTER VAN
BINNENLANDSE ZAKEN

Minister van Binnenlandse Zaken, de heer Antoine
Duquesne, geeft aan dat het ter bespreking voorliggende
wetsontwerp voorvloeit uit een in de Senaat ingediend
wetsvoorstel, dat aanvankelijk strekte tot een verbod op
de vermelding «verstoten» op de identiteitskaarten die
in België worden uitgereikt. Na amendering in de Se-
naat beoogt het wetsontwerp de vermelding «uit de echt
gescheiden» te verbieden (zie stuk Senaat nr. 324/2,
G.Z. 1999-2000).

Alhoewel de minister zich volledig kan aansluiten bij
de bekommernis van de auteurs van het oorspronkelijk
wetsvoorstel, wenst hij er op te wijzen dat de tekst en-
kele problemen van technische aard doet rijzen.

Hij onderzoekt momenteel hoe aan deze problemen
kan worden tegemoet gekomen (ofwel door amende-
ring van het wetsontwerp, ofwel door het probleem te
regelen via een wijziging van de omzendbrief van 1994).

II. — BESPREKING

Tijdens de vergadering van 2 juni 2000 dient de mi-
nister van Binnenlandse Zaken een amendement  nr. 1
in dat ertoe strekt in artikel 2 de woorden «in het Rijks-
register of in het vreemdelingenregister» te vervangen
door de woorden «in de bevolkingsregisters of in het
wachtregister» (DOC 50 0519/002).

Volgens de minister brengt dit amendement in het
wetsvoorstel geen inhoudelijke wijziging aan, maar be-
oogt het een betere formulering uit een wetgevings-
technisch oogpunt. Hij meldt voorts dat de indiener van
het oorspronkelijke wetsvoorstel geen bezwaar heeft
tegen dat amendement.

De heer Jean-Pierre Detremmerie  (PSC)  acht de
vermelding «uit de echt gescheiden» voorbijgestreefd
en vindt dat ze beter niet meer op de identiteitskaarten
zou voorkomen.

De minister van Binnenlandse Zaken vestigt er de
aandacht op dat in België de naam en de voornaam
van de voormalige echtgeno(o)t(e) alleen op verzoek
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de l’intéressé et que cette mention est facultative..

M. Jean-Pierre Detremmerie (PSC) est plutôt d’avis
que la mention dépend du bon vouloir du personnel
communal.  Si cette mention est facultative, il est d’autant
plus logique de la supprimer entièrement.

*
*     *

Lors de la réunion du 14 juin 2000, M. Denis D’hondt
président ff. donne connaissance d’un avis émis par le
service juridique et rédigé en ces termes :

«1. Le texte ne prévoit pas de mesures transitoires.
On peut donc se poser la question de la validité des
documents d’identité délivrés avant l’entrée en vigueur
de la loi et qui mentionneraient un divorce.

Les titulaires de tels documents d’identité seront-ils
tenus de présenter ceux-ci à l’administration commu-
nale en vue d’y faire apporter les modifications néces-
saires pour les rendre conformes à la loi? Dans quel
délai?

2. Le mot «éventuel» dans le texte français, de même
que le mot «eventuele» dans le texte néerlandais sont
superflus (et inexacts). Il y a donc lieu de les suppri-
mer.»

Le ministre de l’Intérieur, M. Duquesne, se réfère aux
principes. En l’absence de disposition transitoire, le nou-
veau texte est d’application immédiate, c’est-à-dire pour
l’avenir. La validité des cartes identité antérieures men-
tionnant le fait qu’une personne a divorcé n’est pas  re-
mise en question par la nouvelle loi.

Les  personnes détenant de telles cartes d’identité
ont le droit absolu de se présenter à leur administration
communale pour en demander le changement. En con-
séquence, il n’est pas  nécessaire de prévoir une dis-
position transitoire.

En ce qui concerne la seconde remarque relative à
la suppression du mot «éventuel», le ministre la par-
tage.

La commission marque uniquement son accord quant
à la suppression du mot «éventuel».

van de betrokkene op de idnetiteitskaart worden ver-
meld. Die vermelding is facultatief.

De heer Jean-Pierre Detremmerie  (PSC) meent veel-
eer dat het al dan niet voorkomen van die vermelding
afhangt van de welwillendheid van het gemeente-
personeel. Als die vermelding toch facultatief is, is het
de logica zelve dat ze helemaal wordt weggelaten.

*
*     *

Op de vergadering van 14 juni 2000 stelt waarne-
mend voorzitter Denis D’hondt de commissieleden in
kennis van een advies van de juridische dienst, dat luidt
als volgt :

«1. De tekst bevat geen overgangsmaatregelen. Men
kan zich dus afvragen of identiteitsdocumenten die af-
gegeven zijn vóór de inwerkingtreding van de wet en
die melding maken van een echtscheiding nog geldig
zijn.

Zijn de houders van dergelijke identiteitsdocumenten
verplicht de documenten over te leggen aan het ge-
meentebestuur om ze in overeenstemming te laten bren-
gen met de wet? Zo ja, binnen welke termijn?

2. Het woord «eventuele/éventuel» is overbodig (en
onjuist) Het dient dus te vervallen.»

De minister van Binnenlandse Zaken, de heer
Duquesne brengt de terzake geldende beginselen in
herinnering : een nieuw tekst zonder overgangsbepaling
is onmiddellijk en uitsluitend voor de toekomst van toe-
passing. De nieuwe wet verandert dus niets aan de gel-
digheid van de vroegere identiteitskaarten waarop ver-
meld staat dat de betrokkenen gescheiden zijn.

Mensen met een dergelijke identiteitskaart hebben
het absolute recht die op hun gemeentebestuur in te
ruilen tegen een nieuwe. Een overgangsbepaling is bij-
gevolg niet nodig.

De minister is het daarentegen wel eens met de
tweede opmerking in verband met de weglating van het
woord «eventuele».

De commissie stemt uitsluitend in met de weglating
van het woord «eventuele».
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II. — VOTES

L’article 1er est adopté par 10 voix et 2 abstentions.

L’amendement n° 1 est adopté par 10 voix et 2 abs-
tentions.

L’article 2, ainsi amendé et tel que corrigé, est adopté
par 10 voix et 2 abstentions.

Lors de la réunion du 14 juin 2000, l’ensemble du
projet de loi, tel que modifié, est adopté par 8 voix et
une abstention.

Le rapporteur, Le président

André FRÉDÉRIC Paul TANT

III. — STEMMINGEN

Artikel 1 wordt aangenomen met 10 stemmen en 2
onthoudingen.

Amendement nr. 1 wordt aangenomen met 10 stem-
men en 2 onthoudingen.

Het aldus geamendeerde en verbeterde artikel 2
wordt aangenomen met 10 stemmen en 2 onthoudin-
gen.

Tijdens de vergadering van 14 juni 2000 wordt het
gehele aldus gewijzigde wetsontwerp aangenomen met
8 stemmen en 1 onthouding.

De rapporteur, De voorzitter,

André FRÉDÉRIC Paul TANT
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